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Annomayua. B cratee paccMaTpuBaeTCs UCTOPUS CO3aHUs U XKaHpoBas npupoga counHeHus Konpana I'eccHepa
«Mutpunar» (1555) — mepBoro cmpaBoYHHKa O s3bIKax Mupa. Jlarorcs oOIIue CBEINCHUS O CTPYKType KHHTH, e
WCTOYHUKAX M MPHHIMIAX IIUTHPOBAHMS; OTICIHFHO OTMEYACTCS POJb YUEHOH NMEpenucKy M B3aMMOACHCTBHUS BHYTPH
PecrnyOnuky yueHbIX Kak BaXKHOTO HH(POPMAIIMOHHOTO pecypca Uit Hayku X VI Beka. BHumanue Taxoke oOparmaeTcs Ha
cBi3b «Mutpugaray ¢ JIpyrumMu (QUIONOrMYECKHMMH W €CTeCTBEHHO-HAyYHBIMU IpoekTamu [eccHepa (u3maHHeM
IPEYECKO-JIATHHCKOTO JICKCHKOHA ¢ Ucmoib30BanueM «Dictionarium linguae Graecae» I'. ®aBopuHo, cOOpOM 300HHMOB
Ha pas3HbIX sA3blkax st «Historia animaliumy» u 1p.), oOIIMe HCTOYHUKU M NPHHIMITBL NPENCTABICHUS WHPOPMALINH,
XapakTepHble JUIS €ro CIPaBOYHBIX W DHIUKIIONEAUYECKUX pPaboT. Bynyunm «uHBeHTapem» s3bIKOB, «Mutpugar
coYeTaeT KOMIIO3ULMOHHBIC U COAEpKATEIbHbIC MPU3HAKH, XapaKTePHbIE ISl CIOBapsi UMEH COOCTBEHHBIX, OyMa)KHOTO
My3esl, @ TaKXKe JUIs ucTopudeckoro auckypca. Kak u B 6oipuinHcTBE cripaBouHUKOB X VI B., B €ro cocTaBieHHH ObUIN
UCTIONB30BaHbl MPHUHIMIBI COOpaHUS «OOIIMX MECT», TO €CTh HAKOIUICHHS TOTOBBIX SKCIEPIITOB — YHTATEIBCKUX
3aMETOK, OOBETMHEHHBIX TEMH MM MHBIMU KIIIOUEBBIMH ciioBaMH. OCOOCHHBIN MHTEpEeC MPENCTaBIsAeT «My3eHHas»
COCTABJISIOIIAs CIIPaBOYHHKA, TO €CTh «00pa3mbl A3BIKOBY (Specimina linguarum), mMerontriecs B OONBITHHCTBE CTaTeH
«Mwutpugara». B omamume OT CBOMX IPEANIECTBEHHUKOB, leccHEp, BO-TIEPBBHIX, (OKyCHpyeTCS Ha TEKCTOBBIX
IpuMepax, a He Ha andaBuTax, ¥ BO-BTOPHIX, NPEATIAraeT ONpEeICHHBIN TEKCT B KaueCTBE CTaHAAPTHOTO «00pasma»
JUISl BCEX SI3BIKOB (Ha KOTOPBIX OH JocTyneH). [locneanee ctaHOBUTCS OYEBUIHO M3 OIYOIMKOBAaHHON B IIPUIIOKEHUH K
KHUre TaOiuie mepeBojoB MOJUTBbI «OTde Haur, JEMOHCTPHPYIOIIEH IIpPEJCTaBIeHHs aBTopa O S3BIKOBOM
KinaccuuKalMM M HUCIONb30BaHHE «SI3BIKOBOTO 00pa3la» B KayeCTBE OMIMPUYECKOH OCHOBBI JUIS SI3BIKOBBIX
COIIOCTaBICHUM.
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Abstract. The article discusses the history and genre of Conrad Gessner's «Mithridates» (1555) — the first reference
book on world languages. General information is given on the structure of the book, its sources and principles of
citation; the role of academic correspondence and interaction within the Republic of Letters as an important information
resource for XVI century science is emphasized Attention is also drawn to the connection of «Mithridates» with
Gessner's other philological and natural science projects (the publication of a Greek-Latin lexicon using G. Favorino's
«Dictionarium linguae Graecae», the collection of zoonyms in different languages for «Historia animaliumy, etc.), the
general sources and principles of presenting information typical of his reference and encyclopedic works. As an
«inventory» of languages, Mithridates combines compositional and content features specific to the dictionary of proper
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names, the paper museum, and historical discourse. Like most reference books of the 16th century, it was compiled
using the principles of collecting «commonplacesy, that is, accumulating ready-made excerpts (reader's notes), grouped
by certain keywords. Of particular interest is the «museum» component of the reference book, i.e. the «specimens of
languages» (specimina linguarum) found in most articles of Mithridates. Unlike his predecessors, Gessner focuses,
firstly, on textual examples rather than alphabets and, secondly, suggests a certain text as a standard «specimeny for all
languages (in which it is available). The latter becomes obvious from the table of Our Lord's Prayer translations
published in the appendix to the book, which demonstrates the author's ideas about linguistic classification and the use

of a «linguistic specimen» as an empirical basis for linguistic comparisons.
Key words: history of linguistic comparisons; classification of languages; reference books; 16 century; humanism;

natural sciences; Republic of Letters
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BBenenne

Counnenue 1ropuxckoro mnonumara Konpaga
I'eccuepa (1516-1565) «Mwutpunar. O paznuuuix
s3e1k0B» (“Mithridates De differentiis linguarum™),
MpeIcTaBIsiroIee co00il CpaBOUYHUK 000 BCEX SA3bI-
Kax Mupa, u3BecTHbIX B EBporne k cepenune XVI B.
(B xHHUre ynmommHarotTcs okono 110 s3bIKoB W nna-
JIEKTOB), HE OBLIO OOZCIICHO BHUMAaHHEM HCCIICIO-
Bareneit. Haunnas ¢ 1960-x rr. B 11e/I0M psijie myo0-
TUKauid OBUIM PacCMOTPEHBI OTHACIBbHBIE TJIABBI
STOW KHUTH, TOCBSIIEHHBIE TEPMAHCKHM, KEIbT-
CKUM, CIIaBSHCKHM, OaNTHHCKUX W JAPYTHM SI3bIKaM
(cm., mampumep, [Considine, 2017; Dini, 1997;
Poppe, 1986]). Kpome Toro, n3y4anich TUHTBACTH-
Yyeckue npejacTaBieHus ['eccHepa, KOTOpble B HEKO-
TOPBIX OTHOIIEHUSIX OBUTM THITUYHBIMH JUISL 3TIOXHU
ryMaHu3Ma M Hayalla HaIMOHAIBHBIX (UIOIOTHN
(cp. [Tavoni, 1998]), B Apyrux — 0COOEHHO B TOM,
YTO KacaeTcsi COMOCTABICHHS TEPMaHCKUX S3BIKOB U
MMOHMMAaHUS COOTHOIICHHS «SI3bIKA» U «JIHATEKTay, —
XapaKTepU30BATUCh Kak HoBaTopckue (cm. [Metcalf,
1963; Peters, 1974; 1987; Van Rooy, 2020, 47-61]).
HocTtmxeHuss dTHX paboT ObUIM  PE3IOMHUPOBAHEI
Bepuapom Komomba u Maundpenom [lerepcom B Ho-
BOM u3faHuu «MutpugaTtay, Beimeamem B 2009 r.
[Gessner, 2009]. Cpeau myOauKanmii Ha PyCCKOM
S3BIKE CIEAYET OTMETUTh KOMMEHTHUPOBAHHBIN Iie-
peBoa n30paHHBIX PparMeHToB «MuTpHAaTay, Noa-
roroBieHHbIH Muxamiom Iymunuasiv [ymumws,
2016].

B nacrosmeii pabore s xoren Obl 0OpaTUTH BHU-
MaHHe HE CTOJBKO Ha SKCIUIMIUTHOE BBIpAKEHUE
TeX WM MHBIX KOHIENIUH B TekcTe «MuTpumaray,
CKOJIBKO Ha MCTOPHIO CO3IaHusl U QOopMy COUMHe-
HUS — KaHPOBBIE OCOOEHHOCTH, MPHUHLMIIBI PaCIo-
JIOXKEHUsI Marepuana W T.a. B Hoeeimem o00630pe
NPEIBICTOPUN  MHAOEBPONEHCKOrO  SI3bIKO3HAHUS
[Irep Ceurrepc crpaBeJIMBO Ha3bIBAET COYMHEHHUE
I'eccHepa mepBBIM «KaTaaorom s3eikoB» (“language
catalog™), ormeuas, uro ampaBUTHAS OpraHU3AIMS

COUYEeTaeTCAd B HEM C IOMBITKAMHU MOCTPOSHUS TeHe-
TUYECKOW KJIACCH(UKAIUK SI3BIKOB U BKIIIOYCHUEM
pa3HOTO pojia SKCTPATMHIBUCTUYECKOH (HMCTOpUYe-
CKOH, reorpaduueckoit) uupopmarmu. [Swiggers,
2017, p. 147-148]. «Karanor s3bIKOB» MOXET MOKa-
3aThCS CIUIIKOM OOIIMM HAaUMECHOBAHUEM, OJHAKO
OHO CTaHET BIIOJTHE OTPEACICHHBIM, €CIIH €r0 KOH-
TEKCTyalTU3UPOBaTh, COOTHECS C 3a7a4aMU U TeXHO-
JIOTHSMH COCTAaBJICHUSI CHPABOYHOH JIMUTEPATyphl B
nepuoa wuHpopManmonHoi meperpy3ku  XVI B.
[Blair, 2010; Zedelmaier, 2015] u KOHKpeTHee — C
uX BoIUIolIeHHeM B TBopuecTBe Konpana ["eccuepa.

«MUTpHIAT» «KaTaJIOTU3UPOBAN» S3BIKH, OY-
JTy4d OJTHOBPEMEHHO CJIOBAPEM SI3BIKOBBIX Ha3BaHHUU
(TTIOTTOHMMORB), COOpaHUEM HCTOPHIA OTICIIBHBIX
SI3BIKOB M MY3€eM SI3bIKOBBIX O0paslloB; B HACTOS-
el myOnuKaym pedb MOWIET TJIaBHBIM 00pa3oM o
MTOCIIEIHEM W3 ATHX acmleKToB. CTaThsi OCHOBBIBAET-
Csl Ha pe3yJibTaTaxX JUCCEPTAIMOHHOM paboThl [Cep-
reeB, 2018; cMm. ee pesrome: Sergeev 2019], a taxxke
WCCIIeIOBAHNMN, TPOBOIUBIINXCS aBTOPOM B TIOCIIe-
JYIOUIHE TOJIBL.

I/ICTOPI/IH CO3JaHudA " l'lyﬁJ'[I/lKaIII/II/I «MnTmeaTa»

IleyarHoe uzganue «MwutpugaTtay BbIILIO B L{fo-
puxe B 1555 rony B tunorpadun Kpucroha PDpo-
mayspa. B mocBATHTENBHOM MUCBME aHTIIMHCKOMY
UCTOpHKYy, OmOmmorpady u modty J[komy baitry
(1495-1563) (;1. A2a/b) (CCchUIKH Ha MEPBOE M3IAHUE
«Mwutpunata» [Gessner, 1555¢] 3gech u nanee na-
IOTCSl B TEKCTE B KPYIUIBIX cKOOKax) ['eccHep Omaro-
JApUT €ro 3a MPHCIaHHBIA TeKCT MOJUTBHI «OTye
Halll» Ha «CTapOM OPHUTAHCKOM S3BIKE», BKIIOYEH-
HBIA B OJHOMMEHHYIO cTaThio «MuTpugaray
(1. 13b), m mpocuT mpucIaTh 00pa3Ibl APYTUX SA3BI-
KOB, KOTOpBIE YIMOTPeOJSUINCh Ha TeppuUTOpun bpu-
TaHUX. MOXKHO MPEIIONIOXKUTh, UYTO TAKUM K€ 00pa-
30M, TO €CTh 4Yepe3 CBOUX KOPPECIIOHIICHTOB,
leccHep MONMyYnIT U HEKOTOpBIE M3 TEX SI3BIKOBBIX
00pa3LoB, MPOUCXOKACHUE KOTOPBIX B TEKCTE CIpa-
BOYHHMKA HE YKa3aHO: COBPEMEHHBIE TPEUECKHE I0-
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cioBuLbl (1. 47a), MonuTBy «OT4e HalD» Ha MOJIb-
ckoM si3bIke (1. 55b-56a) u mp. Ilpu cObope muHbOp-
Malyy AJsl Hay4dHbIX pabot ['eccHep 4acTo HCIONb-
30BaJl CBOM CBsI3U BHYTpH PecnyOnuku yueHbIX (cp.
[Leu, 2016b]). Kpome Toro, u3 mpocsOsl I'eccHepa
MOXKHO CJeTaTh BBIBOJ, YTO YyXe B 1555 romy on
npearonarai, 4YTo B AajbHEHIEM JOMOTHHUT U Iie-
PEeU31acT CBOIO KHMI'Y O SI3bIKax. OTO MPENIonoKe-
HUE HAXOIWUT [IOIIOJHUTENBHOE IOATBEPXKICHHUE B
clioBax smuiora: «S pemmics HamucaTh O BceX
sa3bIKax <...> 4ToOBl MOOYIUTH JPYTHUX aBTOPOB ca-
MUM (4TO Ka)KeTcsd MHE IPEAOYTUTEIbHBIM) HaIlU-
catb 00 OJJHOM M3 HUX WJIH Cpa3y O MHOTUX HJIH XK€
MPUCIATh 3TH CBEICHUS MHE, JIJIsl JOMOJNHEHHUS M
WCTIpaBJICHUs HAIIEro TpyAa» (34ech W Jajnee LuTa-
TBI TIPUBOJIATCS B ITEPEBOJIC aBTOPa cTaTht) (1. 784).

Pazymeertcsi, mepenucka He OblIa €TUHCTBEHHBIM
HUCTOYHUKOM «MHUTpUAaTay: 3TOT TpyHd OBUI Ipo-
JOJDKCHUEM IPEIICCTBOBABIINX HAYYHBIX 3aHATHH
l'ecchepa, B Tom uucne ero Oubmmorpaduyecknx
pa3bickanuil. bonee paHHHE CBUIETENHCTBA IECCHE-
POBCKOTO HMHTEpeca K S3bIKOBOMY pPa3HOOOPa3HIo
coIep)KaTcsi B CJIOBape JIATUHCKUX, TPEUYECKUX,
HEMEIKUX ¥ (PaHIy3CKUX Ha3BaHWU pPacTCHUUN
(1542) u ¢punonormueckux paznenax «cropun xu-
BOTHBIX», B KOTOPBIX COOpaHa 300J0THYecKas HO-
MEHKJIaTypa 1O MeEHbIIeH Mepe Ha IIeCTHAALATH
s3bpIKkax. HekoTopble W3 TOMOB, JOMOJHSIOIIUX OC-
HOBHBIe yacTu «Vctopum», (HaKTHUECKH SBISIOTCS
MHOTOSI3BIYHBIMHU  CITOBAPSIMH, BKITFOYAIOLIMMHU TaK-
XKe HM300pakeHHs KUBOTHBIX HJIM 3TUMOJIOTHIO HX
massanmii  (“lcones animalium quadrupedum vi-
viparorum et oviparorum” (1553); “Aquatilium ani-
mantium nomina Germanica et Anglica“ (1556);
“Nomenclator aquatilium animantium* (1560) wu
ap.). B pazmenax XIX u XXI («O pa3nuuHbIX SI3bI-
kax» u «O eBpeickoil, xanneickoil, apabckoi u
T. I. TpPaMMaTHKe») NePBOH KHUTH CUCTEMATHYECKOM
oubnmorpadun «llanmekten» (1548 r.) mpuBeneHa
Ooubsmorpadusi TMHIBUCTUIECKUX TPYIOB, KOTOPYIO
MOJIE3HO UMETh B BUJY JIJIsi IOHUMAHHUSI UCTOYHUKOB
«Mutpunata». [lomuMo KHUT O HeMeUKOM, (paH-
I[y3CKOM M UTAJIbSHCKOM SI3bIKaX (KOTOPBIMH BIIaIe
I'eccuep, cp. [Leu et al., 2008, p. 16]) B HEl Ha3Ba-
Hbl CJAaBSHCKME ¥ MHOTOS3BIYHBIC  CIIOBApH,
“Linguarum duodecim characteribus differentium
alphabetum” (1538) I'mitoma Ilocrenst (cm. [Cepre-
eB, 2023]), a TakKe TpaMMaTHKH U CJIOBapH JIpeBHE-
eBpeicKoro, apameiickoro u apabckoro [Gessner,
1548, f. 34b—36a; 38b—42b].

ITo noacueram Komnomb6a u Ilerepca, Gonpiie mo-
JIOBUHBI OMOIMOrpaduecKux ykazaHuil B «Mutpu-
Jate» OTCBUIAIOT K AaHTHYHBIM IPOU3BEACHUIM

[Colombat, Peters, 2009, p. 75]. M0HO OCTOPOKHO
IIPEIIIONI0KUTh, YTO IIEPBbIE KOHCIICKTHI CBEICHUN O
sI3bIKaX M Hapojaax mupa ['‘eccHep MOr coCTaBUThH
yxke B 1534 r., korna on yuwics B [lapmwke u «6e3
ompeeIcHHON eIy (10 ero COOCTBEHHBIM CIIO-
BaMm, cM. [Gessner, 1545, f. 180a]) mposmcThIBaI
MHOTOYHCJICHHBIE MPOU3BENCHHSI KIACCHUKOB, HIIH
HECKOJIbKHUMHU FOJaMH 103Ke, KOIrla OH MPeroaaBal
rpedecknii s3b1k B Jlozanue (1537-1540 rr.). Ilo
Kpaitneit Mepe Tpwxabl (1. 60a/b, 67b, 69a) aBTOp
«MwutpugaTa» CcbUlaeTcs Ha TPEUECKH CcJI0Bapb
I'yapuno ®asopuno (ok. 1450—-1537 rr.) [Favorino,
1538, col. 1070, 1407, 412]. T'eccHep OCHOBATEILHO
u3y4yusl ero, paborasi HaJ HOBOW BepcUeil TIpeko-
JIATUHCKOT'O JIEKCUKOHA I10 3aka3y m3pareins Horan-
Ha Banbnepa B 1537 rony.

TekcT «Mutpuaat» Takke oOHapyKHBaeT MHO-
KECTBO TMEPeceUeHUid C JAPYIrUMU TMPOEKTaAMU
I'eccuepa. Hampumep, B riaBe 0 ApPEeBHEM Trailib-
ckoM si3bike (“Gallica lingua vetus”) mepeducieHsl
Ha3BaHUs TaUIbCKUX pacTeHuil u3 TpynoB /[luo-
ckopuga u Mapremra Owmnupuka (“bacchar”,
“beliocandas™, “ratis”, “bricumus” u T. 1.) (o1. 17b),
KoTopble ['eccHep, BEPOSITHO, B3SJT U3 3aMETOK K OY-
nymeit “Historia plantarum” (Tak u He W3TaHHON
nonHocThi0). IllecTs M3 ceMH ErumeTcKux CIloB,
npuBeneHHBIX B «Mutpugate» (1. 5a), ABIAIOTCA
300HUMAaMH, ISATh U3 HUX YINOMHHAIOTCS B MIEPBOM
(1551) wm Tpersem (1555) Tomax “Historia
animalium” [Gessner, 1551, p. 345; 15553, p. 4,
744].

CymiecTByeT MHOXECTBO IOATBEPXKICHUH TOro,
yro ['eccHep AeHCTBUTENBHO MPOAOIDKIII PadOTy Hax
JIMHIBUCTUYECKUM CIPaBOYHHUKOM Tocie 1555 rona.
Hanpuwmep, B npeaucinoBun K HEMENKO-TaTUHCKOMY
cioapio Momrya Marepa 1561 . oH HECKOIBKO pa3
CCBUTACTCS HA YK€ HalleYaTaHHYIO KHUTY W ITyOJIHKY-
eT HeOOoIbIIIoe JIONOJIHEHWE K HeW: U3 BCeX IMepeBo-
n0B «OTye Hall» Ha HEMEUKUH U POACTBEHHBIE SI3bI-
KA 3/1eChb NPUBEICH TOJBKO MIBEACKUH, MOCKOJIBKY
WMEHHO ero HemoctaBano B «MuTpumaTe»;, Kpome
TOTO, TYT € JaH o0pa3sell CTapUHHBIX TePMAaHCKHX
cruxoB u3 “Evangelienbuch” Otdpuna [Gessner,
1561, f. *4b, *6b] (cp. [Kossinger, 2009, S. 41-85]).
Taxxke B mmceMe kK Axwmiecy [lmpmuny [accepy
(1505-1577) ot 11 aBrycra 1563 1. I'eccHep coo0-
o1 o cOope MaTepraioB JJIsl HOBOTO H3IaHUS
«MutpuiaTa», BHOBb IPOSIBUB OCOOCHHBII HHTEpPEC K
repMaHCKUM s3bIKaM U ApeBHOCTsM [Gessner, 1577,
f. 26b]. B okrs6pe 1562 1. I'eccHep oOpatmics K
kenmpHCKOMY OorocnoBy I'eopry Kaccanmepy (1518-
1566) ¢ nmpocb00ii npuciaTh eMy TOTCKUH andasur, a
TaKke 00pasLbl TOTCKUX TEKCTOB (M3 HEJaBHO OOHa-
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pyXeHHOro mepeBoaa Bynbdunerl) aist JONONHEHUS
cnpaBoyHrKa; Kaccanmep BCKOpe BBINTOTHIUT €0
npocs0y [Gessner, 1577, f. 28a].

Opnnako 3ambicen ['eccHepa Mo W3JaHUIO HOBOU
Bepcun «Mwutpuaaray He OBLI OCYIIECTBICH NPH
)u3HM aBTopa. B 1610 r. mpexuuit Tekct «MHuTpH-
natay ObLI OMyOJIMKOBAH MOJ pelakiueid 6orociosa
u BoctokoBenma Kacmapa Basepa (1565-1625), koTo-
phIit m00aBWII K cTaThsM [ 'eccHepa moapoOHBIEC TI0-
SICHCHHSI, COCTABJISIONINE B OOIICH CIIOKHOCTH 55
JIMCTOB M COAEPIKAIUE CBEICHHUS MO0 MCTOPUH SI3BI-
KOB M HapOJIOB, HOBBIE SI3BIKOBHIE 00PA3Ilbl U pa3HO-
obpasnbie atumonioruu [Waser, 1610]. B npexaucio-
BuU Bazep He ynmoMHHaeT HM O KaKMX YEpHOBUKAaX
I'eccHepa, kKoTOpBIE OH MOT OBl HCIIOJNB30BaTh MPHU
HalMCaHUU JomnojHeHud. Mcxond U3 HMMErIuxcs
CBEJICHHI 0 Cyan0e OnbMoTeku U apxuBa [ 'eccHepa
[Leu et al., 2008, p. 5-9], MOXHO TPEAMOIOKHUTD,
yro K Havamy XVII B. 3T marepuansl yxe ObLH
YTEPSHBIL.

Kpowme Toro, emie omHO AOMONHEHHOE W3AaHUE
«Murtpugata» Bbiuio B Pume B 1591 r. nox umenem
¢unonora u oubnamorexapst Aumkeno Poxku (1545—
1620 rr.) B KayecTBe NMPWIOKEHUS K €ro KHUTE O
Barukanckoit 6nbnmoreke — «Appendix de dialectis,
hoc est de variis linguarum generibusy» («IIpuGasie-
HHUE O JMANEKTaX, TO €CTh O Pa3IMYHbIX POJax S3bl-
koB») [Rocca, 1591, p. 291-376]. Uccnenopanue
Uunnuun Opaxky nokasano, uro Pokka nepeneyaran
OoNBIIMHCTBO cTaTell ['eccHepa, HE yNMOMSHYB MpH
3TOM €r0 UMEHH. YUHTHIBAsA, YTO B KHUTE TAKXKE OT-
CYTCTBYIOT UMEHA MPOTECTAHTCKUX aBTOPOB, ITUTH-
pyembix I'eccHepoM, ObSKKH C TOJTHBIM OCHOBaHU-
€M TPEANOI0KIIIA, YTO YMOJIYaHUEe ObUIO 00YCIIOB-
JIEHO UEH3YPHBIMH OTPAaHWUYSHUSIMH: BCE KHUTH
I'eccrepa Oputm  BHecenol B “Index librorum
prohibitorum” B 1559 roxy [Fiacchi, 1996].

®opMa U CTPYKTYPA KHUTH

«MutpugaT» mpencTaBisier co00H HeOONBIIYIO
kHury opmara in-octavo oobemom B 80 JMCTOB (TO
ectb 160 ctpanun). Ecnu cpaBHUTH ee ¢ Opyrumu
CIpaBOYHHKAMHU ['eccHepa, MOXHO COTJIACHUTBCS C
XapaKkTepuCTUKON, koTopyro fan ei Kacmap Bazep:
«ToHeHbKasi KHUKEUYKa, B KOTOPOH BBICOKOYYEHBIN
[rolvpabéotatog] I'eccHep m3simHBIM 00pa3oM Cy-
MeJT SIBUTH CBOM Tenuin» [Waser, 1610, f. 3a].

[IpenucnoBue k «MuTpuzaTy» HOCBSIIEHO 00-
IIMM BOMpOcaM pa3inuiyuii Mexay s3bikamu (“‘de
differentiis linguarum observationes, & primum in
genere”) (1. 1a). B camom Hagaie cka3zaHoO, 4TO aB-
TOp HE coOMpaeTcsi UCTOJIKOBBIBATH ClOKeTbl CBs-
meHHoro IlucaHus, cBsI3aHHBIE C UCTOPUEH SI3BIKOB

(B oTnuume, Hanpumep, oT Kinoga rope, mocBATHB-
[Ier0 JTOMY OKOJIO TPEXCOT CTPaHUI[ CBOETO
“Thresor de I’histoire des langues de cest univers”
[Duret, 1619, p. 1-310]): nmaBHeii yTtpaTe 00IEero
sI3pIKa YenoBedyecTBa ['ecCHEp MPOTHUBOMOCTABIISLII
pacrpocTpaHeHHe S3bIKOBBIX IITYIUH U MEPEBOJIOB
Bubnuu Ha HapoHBIE A3BIKU B SMIOXY TyMaHu3Ma (J1.
A2b, 1a/b). 3atem npobdieMa S3BIKOBOTO Pa3HOOOpa-
31 OOBSICHICTCS B CHHXPOHHH (S3bIKA M JUAICKTHI)
U JUaxXpOHUU (MCTOPHYECKHE U3MEHEHHUS B S3BIKAX),
NPUBOAATCS TPUYUHBI «YMAAKa» M «CMELICHUS
SI3BIKOB, BBOJUTCS TIOHSTHE «BapBAPCKHUX S3BIKOBY;
HAKOHEI, B TPEAMCIOBUM HMEIOTCS CIeIUalbHbBIC
Pa3zAenbl O «SI3bIKE» OOTOB U «S3BIKE» KUBOTHBIX.

3a TeOpeTUYECKUM BBEJICHHEM CIICyeT OCHOBHAS
4acTh KHHWTH, UMEIOMIas moa3aroioBok “De linguis
diversis singillatim ordine literarum” («O pa3znnu-
HBIX SI3bIKaX IO OTACIBHOCTH, B aj(aBUTHOM IIO-
psinke») (1. 4b). B oot popmynupoBke jerko ooHa-
PYXHUTh OTCBUIKY K HAa3BaHUIO TpyAa Y4YHTENS U
koiern [eccuepa Teomopa bubmmangepa “De
ratione communi omnium linguarum et literarum
commentarius” («KoMMeHTapuii 0 eTUHOM OCHOBa-
HUM BCEX S3BIKOB M MHCbMeHHOCTEH») [Bibliander,
1548]: Tak l'eccHep moOgUepKWBai, YTO S3BIKH B
«MutpugaTe» paccCMaTPUBAIOTCS TOA JIPYTUM Yr-
JIOM 3pEHHUs — TaK, KaK 3TO MPUHATO B xaupe “histo-
ria”, mpeaCTaBISAIOMEM 3HAHMS O YACTHBIX SBICHHUIX
(cm. [Pomata, Siraisi, 2005]): ero I'eccrep mcrmonb-
30BaJI U B CBOMX BOKHEWIIMX €CTECTBEHHO-HAYUHBIX
Tpynax.

CrpykTypa Tekcta «MuTpugaTa» B IEJIOM Xa-
pakrepHa Juis HaydHbXx Kommwmsiiuii XVI Beka,
YCTPOEHHBIX KaK COOpaHHUs «OOIIUX MeCT» [CM.
Blair, 2010, p. 62-172]. Ilutatel, BbIOpaHHBIC W3
Pa3IMYHBIX MCTOYHHKOB, CHCTEMATH3HPOBAIHCH 110
KJIFOYEBBIM CJIOBaM: B citydae ¢ «MHTPHIATOM» 3TO
00bIYHO Ha3BaHUs s3BIKOB (“Aegyptiaca lingua”,
“Aeolica lingua”, “Aethiopica lingua” wu T.1.), pe-
K€ — OTHOHUMBI WM TONMOHUMBI (“Assyriorum
lingua” (1. 12a), “Cappadocum lingua” (1. 13b),
“Lithuania olim...” (;1. 59a), “Pannoniae pars Illyrice
loquitur” (o1. 62a) u T. A.). DT TEPMHHBI BHIHECCHBI
B 3ar0JIOBKU CTaTel, KOTOphIEC CIEAYIOT B aj(aBHT-
HOM TIOpsi/iKe (O 3HAYUTENHFHOM paclpOCTPAHEHUH
3TOro NMpHHLMNA Kiaccupukanuu B paHHee Hosoe
Bpems cM. [@anzepe, 2023, 134-161]).

Camble KOpoTKHE cTaThu «MUTpHIATa» COCTOST
W3 €MHCTBEHHOW LUTATHI, COMPOBOXKAAEMON CChHLI-
KOH Ha MCTOYHHK, WJIM BOBCE OTPaHHUYUBAIOTCS IIe-
pekpecTHO# ccbutkoit Ha apyrue “loci”. OmHako B
OOJBLIMHCTBE CIy4aeB CTaThU COAEPKAT HEKOTOPHIE
CBEICHHUS MO HWCTOPUH COOTBETCTBYIOIIETO S3BIKA
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WM HapoJia, a TAKKe KaKOW-TO S3bIKOBOM MaTepHall.
Tak, B rimaBe, MOCBALICHHON Ppaxutickomy S3bIKY
(;1. 69a), cHauana coobmiaercs, uro Dauit KaToH me-
pecenun Bo @Ppakuto 50 THIC. TETOB, a TaKXe YTO
TeTBI U ¢hpaxutiybl TOBOPWIN HA OTHOM SI3BIKE (CO-
rimacHo CTpaboHy); 3aTeM IpHBENEeHH HEKOTOPHIC
@paxutickue tioccel, uMerouecss y ®aBopuHo u
EBcradus; makoner, I'eccHep cchlraeTcs Ha co00-
menue I'epojora 0 menacruiickoMm s3bIKE, B KOTO-
poMm ymoMmMuHaeTcs @paxutickuti topon Kpecton
(71. 62b).

[Ipoanann3upoBaB MPUHIMITEI TUTUPOBAHUS HC-
TOYHHKOB B «Mwutpumare», b. Komomba ormerni
TOYHOCTH OMOJIMOTpadUUECKUX CCHIIOK, pa3HooOpa-
3W€ MUTHUPYEMBIX UCTOYHMKOB M 3HAYUTEINHHYIO HE-
OJIHOPOJHOCTH UTAT 1Mo (hopme u 06bemy [Colom-
bat, 2007; Colombat, Peters, 2009, p. 45-58]. Otn
XapaKTCPpUCTUKU B LCJIOM IMPUMCHHUMBI U K JAPYIrUM
cnpaBo4HBIM pabotam ['eccrepa. Kak BepHo chop-
mynupoBan Ypc Jlei, riaron “inserere” («BILIETATh,
BCTaBIISITH»), KOTOPBIM [ eccHep 0OO3HAYanm BKITIO-
YeHHE B TEKCT JKCIEPNTOB U3 APYTUX COUYNHEHHH,
OYeHb TOYHO TIEPEIaeT CYTh SABJICHUS: IUTATHl B €T0
KOMITWJIALOUAX BOCIIPOU3BOAATCA AOCJIOBHO U B IIOJI-
HOoM oOweme [Leu, 1990, s. 115-117]. «Murpunat»,
HECMOTpPS Ha CBOK) MHHHATIOPHOCTh, HE CTall WC-
KITIOUCHUEM.

B TOif Uy MHON Mepe «pPa3HOrOoJIOCULIA» LIUTAT
XapaKTepHa B IEJIOM Ui CIPaBOYHBIX TpyAoB XVI
B. M OOBSCHSIETCS, C OMHOW CTOPOHBI, TEXHOJOTHUEH
X COCTaBJICHUA U PCAAKTHUPOBAHMSA, C ﬂperﬁ CTO-
POHBI — TPUHIUIAMHA TYMaHHCTUYECKOW (HIIOINIO-
UM, TpeOOBaBIIEH B TOYHOCTH BOCIPOU3BOINUTH
TEKCT UCTOYHHKA [cM. TosipooHee Ceprees, BopoOnb-
eB, 2003]. OTmeuas 3Ty 0COOEHHOCTh KOMITHIISITHB-
HBIX TeKCTOB, ®aObeH CHMOH Ha3bIBAET S3BIKOBBIC
CIPaBOYHHUKH «KOJUICKIIUSMI», IKCIIOHATAMH KOTO-
phIX sBISIFOTCS (pparMeHTsl TekctoB [Simon, 2018,
p. 299-300]. He wuckirodas mpaBOMEPHOCTh TaKOU
WHTEPIPETALUH, 51 X0TeJ Obl 00paTUTh BHUMaHKE Ha
TO, 94TO 00pa3 My3es emie 0ojiee 0csa3aeMO TIPOSBIISI-
eTcs Ha APYroM ypoBHe Tekcrta «Mwutpuuzata» — B
MPEICTABICHUH «I3BIKOBBIX 00Pa3LOBY.

My3en A3bIKOB

MyselinbiMu 3KcnioHaTamu B panHee HoBoe Bpe-
Ms — DIOXYy paciiBeTa HAayYHBIX KOJUISKIHH (CM.,
npexne Bcero, [Findlen, 1994]) — cranoBunnce He
TOJIBKO TIPUPOJIHBIE HAXOJKU WU MPEJIMETHI UCKYC-
CTBa, HO W SA3BIKH, TOUHEE UX «00pa3iely. JIMHTBU-
CTUYECKOE JIFOOOIBITCTBO, CBOHCTBEHHOE EBPOIICH-
nam u B Cpennue Beka (M3BECTHBI PYKOMHCH, CO-
JeprKalue sS3BIKOBBIC “‘curiosités”, Hampumep, IIe-

PEYHU YUCIIUTENBHBIX, OYKBBI, HA3BAHUS MECSIEB —
Ha TPEYECKOM, IPEBHEEBPEHCKOM, KOMTCKOM, ap-
MSIHCKOM H JIp.), C HA4aJIOM 3IOXH TeorpadudecKux
OTKPBITHI TOJIYYHJIO HOBBIH UMITYJIEC: MHOTOOOpA-
3W€ HE TOJNBKO S3BIKOB, HO W CHCTEM IHCHhMa IIpe-
B30IIIO Bce BO3MOXxHBIE oxumanus [Considine,
2017]. KomnekiuoHepbl OXOTHO HpuUoOpeTanu 00-
pasIlbl Mpeskie HEeN3BECTHBIX MICHMEH WIIH S3BIKOB;
B MOJTyYeHUH TAKUX MaTepHUaioB OBUIH 3aWHTEPECcO-
BaHbl W Y4YCHBIC-(DUJIOJOTH, KOTOPhIC HAYMHAs C
1530-x rog0B Ha MX OCHOBE Ha4dalaud COCTABISTH U
myOJMKOBATh CBOETO POAA JIMHIBUCTHYECKHE «HH-
BeHTapm» (HeM. Spracheninventare) WiIM KHHUTH-
MIOJIUTJIOTHI, BEChbMa pa3jMyaBIIHMecs Mo ¢GopMe U
conepkanuro. [loHauanmy OHM OXBaTHIBATH W30paH-
HBIA KPYT SA3BIKOB (IIPEXKIE BCETO, SI3bIKM bubinm n
€€ PaHHUX IIEPEBOJIOB), HO YK€ HauuHast ¢ «MUTpHu-
nata» ['eccHepa mpuoOpeNn yHUBEpCalbHBIE aMOU-
muu [cp. Schmidt-Riese, 2003; Simon, 2011; Cepre-
e 2019].

B 3Tux xHurax naBajics nepeucHb (HOMEHKIIATY-
Pa) U3BECTHBIX S3BIKOB M AMAJIEKTOB, a TAaKXKe CO00-
[jaiack JOCTATOYHO pa3HOpomHAs WHGOpMAIH O
Ka)JIOM W3 HUX, XapaKTep KOTOPOW 3aBUCEN OT JI0-
CTYITHBIX HCTOYHUKOB U CIIENU()PUIECKUX HHTEPECOB
COCTaBUTENICH: CBEIEHHS O IMPOUCXOXKICHUU SI3BIKA,
MpaBWia YTCHMS, OCHOBBI TPAMMATUKH, CBHJICTEIIb-
CTBa 00 UCTOPHHM, HpABaX U PEIIUTHUM HAPOIOB — HO-
CUTeNlel TeX WM WHBIX A3bIKoB. OO0s3aTenbHON CO-
CTaBISIIONIEH TaKWX WHBEHTAaped ObUIM «0Opasiibl
s1361k0BY». CamMo BhIpaxkeHue “linguae specimen” uc-
mosib3yeTcsi ['eccHepoM B YITOMHHABIIEMCS BEIIIIE
nocBsaTuTeTbHOM mmcbMe Jk. boiry (1. A2a).
[o3nnee Meponum Meruzep (1557-1618/1619) wuc-
TI0JIb30BaJl TEPMUH “‘specimen” B Ka4eCTBE 3arilaBUs
CBOETO «MHBEHTaps» — “Specimen diversarum atque
inter se differentium linguarum”, — BbIIIE/IIETO
nByMs m3gaHusmMu, B 1593 u 1603 rr. (mpsimast ot-
CBUTKA K COYMHEHHIO ['eccHepa maercsi, BIpOYEM,
TOJILKO TIPY OJHOM M3 TIEPEBOJIOB MOJIUTBEI: TEKCT
Ne 19 “Antiqua Germanorum Lingua, scripta circa
annum 870 (Gesn.)” [Megiser, 1593, f. B5a]).

«O0pasiamu S36IKOB» MOTJIH BBICTYTIATh TEKCTHI B
OpPHT'MHAIIBHOW TpaduKe WIM B JIATHHCKOW TpaH-
CKPHIIIIUM, & TaKkXke «al(aBUTh» U JHOObIC APyrue
(hopMBI, TIO3BOJISBIIIVIE Pa3HBIM SI3BIKAM TaK T WHA-
4ye «3BydaTh» WM SBSATH ce0sl Ha CTpaHUIIAX CIpa-
BOYHHKOB: OT/CIJIbHBIC TJIOCCHI, STUMOJIOTHH, CITUCKU
cinoB u T. A. [cp. Ceprees, 2018, c. 131-132]. Ilpu
3TOM Y COCTaBUTEJICH KHUT-TIOJHIIIOTOB MOTJIH OBITh
OTIpeJIeNIEHHbIE M3MIO0JIEHHBIE BHUIBI «00pasIoBy», K
KOTOPBIM OHH OOparaiuck 0osiee peryisipHo.
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Hanpumep, «BBeneHune B Xanaeuckuil, CUpUi-
CKMH W apMAHCKHH, a Takke 10 Ipyrux sI3BIKOB»
(1539) Tezeo AmOpomxo AnbboHesu (1469-1540)
conepxkut «lIpubaBieHue», B KOTOPOM BOCIPOHU3-
BEIICHBI TpaBUpPOBaHHBIC M300pakeHHS 24 andaBu-
ToB. OHAKO KpoMe caMuX ali()aBUTOB TYT KE — Me-
Hee MOCJIE0BATEIBHO — JA0TCS «00pa3Ibly IPYTHX
THTIOB, B YaCTHOCTH TiepBas TiiaBa EBaHTemus oT
Mardess Ha apMSHCKOM, Tpedeckne adopu3MBI U3
Erunra, mapagurMel CKJIOHCHHSI M CHPSOKCHHS B
«myHuickoM» s3bike u ap. [Albonesi, 1539, f. 196b—
211a].

OcHoBHO#l (pyHKITMEH TUTUPOBAHUS Pa3HOSIBIY-
HOTO MaTepuaja ObLIO TpeACTaBleHHEe, YKCIIOHUPO-
BaHHWE SI3bIKa KaK TaKOBOTO, aBTOPHI «HHBEHTAPEI»
HE CTpeMWIHCh (M HE MMEIH BO3MOXXHOCTH) JaTh K
3TUM TEKCTaM MCUEPIBIBAOIIMN WIN PETYISIPHBIN
KOMMEHTapuii, TpeArounTas pazHooOpasue cBele-
HUH WX TIOJHOTE W PACCUUTHIBAs HA TO, YTO HEOOXO-
JTUMBIC TTOSICHEHUSI CMOTYT OBITh I0OABJICHBI B JIaJIb-
HeimeM. OHaKo, HE3aBUCHUMO OT MPOUCXOXKIACHUS
¥ TIEPBOHAYAILHOTO KOHTEKCTa, OYIy4H BKIIOUYCH-
HBIMH B TEKCT KOMITWIISIIIAN, «OOpaslbl» CTaHOBH-
JIUCh OPraHUYHOW COCTABJIAIOLIEH €€ CTPYKTYyphl U
MOJTyYaId JOTIONHUTENbHBIE (PYHKIIMH Ha YCMOTpe-
HUE COCTaBUTENS: JIMHTBOJUIAKTHYECKYIO, apry-
MEHTATHBHYIO H JIp.

ITepeBoanbl I'ocnioxHeit MOAMTBBI B «MuTpHaaTe»

Xors B «Mutpujare», Kak U B Jpyrux KHHATax-
MOJIUTIIOTAaX, BCTPEYAIOTCS OYCHb pAa3HbIC BHUJIBI
“specimina” (oT OTHEIBHBIX IIIOCC HO IEIBIX CTUXOB
WIK J2KEe JEBATUCTPAHUYHOTO CJIOBaps TalHOIO
s3eka Rotwelsch), mmeetcs onpemenentas ux pas-
HOBHTHOCTD, KOTOPYIO MOXKHO CUHUTATh «00Opa3oM»
par excellence mms T'eccHepa W KOTOPYIO BCIIEd 3a
HUM CTaJId HUCIOJIb30BaTh COCTABUTENIN CIIPABOYHH-
KOB O sI3bIKax BIUIOTH 10 XIX B., KOrja 4mcio co-
OpanHbIX mepeBo10B jgocturio 500 [Van Hal, 2017].

Peun uner o momutBe «OTue Hamy: B «Murpumare»
OHa TIPUBOJUTCS 27 pa3, HA Pa3HBIX S3BIKAX W JHa-
JICKTaX, HO IIOYTH HCKJIIOUUTEILHO B JIATUHCKOW
TPAHCKPUIIIUH.

B mpunoxennn x «Mwutpugaty» coOpaHHBIE B
HEeM TiepeBoabl ['ocrmomHel MOJUTBBI, 03 KaKHX-
n00 M3MEHEHUH B TEKCTe (BCEro B TaOJUIE conep-
)Katcs 22 TeKcTa — MEHbIIe, 4eM B «Murpumarey,
ITOCKONBKY ['eccHep 3/1ech OrpaHUYWICS OJHHUM Ba-
pHaHTOM TlepeBOJia Ha HEMELKHii), ObUIN Tepeneya-
TaHbl HA oTAeIsLHOM jucte [Gessner, 1555b]. B mo-
CBATUTENFHOM IIHCEME COBETHHKY HWMIIepaTopa
Jleonapay beky ¢on Bekenmreiiny (?—1575)
I'eccep oOocHOBan BLIOOp «0Opa3lay PEIUrHO3-
HBIMH W TIParMaTUYeCKHUMH COOOpPaKCHHUSMHU: OH
«TIpEACTaBIsAeT COOOH CaMylo KpaTKyl U B TO K€
BpPEMsI CaMYIO CBATYIO MOJIUTBY».

BaxHelWmmM 0OCTOSITENECTBOM, —IOJITOJIKHYB-
mM ['eccHepa K BBIITYCKY MPUIIOKEHUS, HA/IO TI0Ja-
ratb, OblJIa BO3MOKHOCTh HATIJISAHO, B TAOJIMYHOM
(hopMe MpeacTaBUTh CBOU MPEACTaBICHUS 00 HUCTO-
puu 1 Knaccudukanuy si3pIkoB. Ha mepBom Mecte B
riepBoM ctoibme (cMm. Tabmuiy 1) momemieH apeB-
HEEBPEUCKUM INepeBOJ, II0Jl HUM — IEPEBOJBI Ha
IpyTHe CEMUTCKHUE SI3BIKU (XamaelcKuid, apaOCKuii u
3()MOTICKMIT), 3aTeM — TpeUecKUd OpWUTHHAT U Ja-
TUHCKUHN TEKCT (JaThbIHb paccMaTpuUBajach T'yMaHH-
CcTaMH KaK OTHOCHTEIIbHO MOJ'IOI[OfI SA3BIK, WHOI'Ja
Jlake MMPOM3BOIMIIACH U3 Tpedeckoro — cM. [Tavoni,
1986]); poMaHCKUM OTHPHICKAM JaTBIHH OTBEICH
BTOpOU croyoen. TpeTuit cToj0en OTKphIBAeT ap-
MSHCKHN (OTHOIIEHHE KOTOPOTO K JIPYTHM SI3BIKaM
MIpeCTaBIsIOCh ['eccHepy cKopee HesCHBIM), 3a
KOTOPBIM CJIICAYIOT TCKCTHI Ha CIIaBAHCKHUX A3bIKAX U
BEHrepckoM. B derBepToMm cronldiie mpeacTaBieHbl
TepMaHCKHE SI3BIKM W BALIHMHCKUN (0 KEIhTCKHUX
s3bpIKaX B «MUTpuUaaTe» CM. HCCIeOBaHHE JpHxa
ITorme [Poppe, 1986]).

CeMHuTCKHE SI3BIKH Pomanckue A3bIKH CaaBsiHCKHE SI3BIKH I'epmaHckue A3BIKH
JpeBHeeBpelickuit UranbsHckuii ApMsIHCKHH Bamnumiickuii
Cupuiickuii PeropomaHckuii Yemrckuit Bepxnenemenkuit
ApaOckuii DpaHIy3CKH «Hnnupuiickuin» DraMaHACKH
(cepbo-xopBaTcKuii)
D¢uornckuit Wcnanckuii TTonsckuii Wcnanncknii
«CapIuHCKHi»
(xaTanoHCKU)
['peueckuit «CapIuHCKHi» Benrepckuit AHTIUitcKuit
JlaTunckuit
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B pacmonoxeHun mnepeBOIOB OTYETIMBO IIPO-
cMaTpHuBaeTcsl BblACTeHHE ['ecCHEpOM CEeMHUTCKUX,
POMAHCKHX, CIaBIHCKMX M TEPMAHCKHX S3BIKOB;
TaKke MOXKHO TOBOPUTH 00 OTHOCHTEIHLHO 000C00-
JICHHOM TIOJIOKEHHH apMSHCKOTO, BEHTE€PCKOTO H
Bayuthiickoro. Takum o6pasom, “Tabula” T'ecHcepa
OYEBUIHBIM 00pa30M IPEIBOCXHUINAIA COBPEMEHHBIE
IPE/ICTaBICHHUS W Ha IOJICTOJETHS ONepequa 3Ha-
MeHHTyI0 Knaccudukanuto Hocuda FOcra Ckanure-
pa (1540-1609), npencraBnennyo B “Diatriba de
Europaeorum linguis”, raoe yTBepkmaercsi cyiiie-
CTBOBAaHHE YETHIPEX OOJIBIINX W CEMH MalbIX S3bI-
KOBBIX rpymn (matrices) [em. Van Hal, 2010; Ily-
muaH 2016].

Koneuno, u B ocHOBHOM TekcTe «Mwutpuaara»
YHUTATENhb MOT HAWTH CBEACHUS O S3BIKOBOM POJICTBE
U KJacCH(UKAIMH SI3BIKOB, OTPAYKCHHBIC B TaOJHIIE,
HO TaM OHH Pa3HECEHBI 10 OTJEIBHBIM IJIaBaM, pac-
MOJIOKCHHBIM B ali(paBUTHOM MOPSIKE, YTO CyIIe-
CTBEHHO 3aTpyJHSET COCTaBlIeHHE OOIIEH KapTHHEI.
Hampotus, TaOmuma-npuiiokeHne MpeicTaBuiIa 3TH
CBEJICHUS B €IMHOM U 0003pHMOM TEKCTOBOM IIPO-
CTpaHCTBE; KpOME TOro, Oyiarogapst mocjie0BaTelNb-
HOMY HCIIOJIb30BaHUIO €IMHOTO «00pasa» v JaTHH-
CKOM TpaHCKPWIIMHU, OHA TIIO3BOJIMIA YHTATENSIM
CaMOCTOSITEIbHO YOGUTBCS B MOCTYJIHPYEMBIX
CXOJICTBAX M PA3IHUUSIX MEKIY S3BIKAMH.

[TogoOHOE COMONIOKEHUE PA3THYHBIX BHIOB HIIH
Pa3HOBUIHOCTEH OJHOTO M TOTO € BHJA OBLIO Xa-
paxkTepHO aisi OOTAHWYECKUX CHPABOYHHKOB Hada-
nma—cepenuasl XVI B., kKoTopsie, O6maromapsi pa3Bu-
THIO TEXHWKU WUIIOCTPAIMU, CTAIN TPEICTaBIISATH
co0oii HarsiIHbIe TOcO0Us, mpeacTapisonme “dif-
ferentiae specierum” kak omucaTtesbHO, TaK U BU3Y-
ampHO [cp. Kusukawa, 2012, p. 98-177]. I'eccuep
MPUHUMAJ aKTHBHOE Y4acTHe B COCTaBJICHHUHU M pe-
JMaKTUpOBaHUM Takux TpyaoB [Leu, 2016a, 251—
307], kpome TOrO, Y Hero Oblia cOOCTBEHHAs ecTe-
CTBeHHO-HayuHasi Kkoyutekuusi [Egmond, 2013;
Egmond, Kusukawa, 2016]. Dto mo3Bosiser mnpei-
MOJIOXKHTH, YTO, 3aMMCTBOBAB U3 O0Jiee paHHUX SI3bI-
KOBBIX «MHBEHTapei» caM NPUHIMII UCIOIb30BAHUS
“specimina linguarum”, on npuaan emy (QyHKIHIO
WACHTHU(QHUKALINY U KIacCU(PUKAINN, H3BECTHYIO yXKe
B OOTaHWYECKOH nuTepaType. ITO KaxkeTcs TeM 0o-
Jiee BEpOSITHBIM, €CJIM MIPUHSITH BO BHUMaHHE TECHOE
MEepeIUIeTeHNE SI3BIKOBBIX M €CTECTBEHHO-HAYYHBIX
3aHsaTHi ['eccHepa, KoTopas Obula MMOKa3aHa BHIIIE.
B pesynbrare mepeBoAnl MOJMTBBL «OTue HaImy,
OCTaBasiChb OJIHOW W3 Pa3HOBUIHOCTEH SI3BIKOBBIX
9KCHOHATOB B «MuTpHIaTe», OJHOBPEMEHHO pac-
CMaTpHUBAJIHNCh Kak Haubojee penpe3cHTATHUBHBIHI

SMIUPUIECKUI MaTtepuail TUTS
JUHTBUCTUYECKUX COMOCTABIICHUN.

HUCTOPHKO-

3akiroueHue

Ucnonezys TekcT «OT4Ye HaID» B KaUyecTBe “‘SpPec-
imen”, 'eccHep He ObULT BIIOJHE OPUTHHAJICH — OH
MOT I10JIaraThCsl, HAaIpPUMEp, Ha OIBIT CBOETO y4IHTe-
nst Teogopa bubnuanaepa, B KHUTe-TIONUTIIOTE KO-
TOPOTO cpeau 00paslioB XPHUCTHAHCKHUX TEKCTOB Ha
pPa3HBIX S3BIKaX (IPEBHEEBPEUCKOM, XalIIEHCKOM,
3()MOTICKOM, TPEUECKOM, JTATHHCKOM, (PPaHITy3CKOM,
HCJIaHACKOM, MOJIBCKOM H JIp.), HIMEIOTCS U TIEPEBO-
el “Pater noster” [Bibliander, 1548, p. 224-235].
OpUrvHaJIBHOCTh M 3HAYEHHUE OIBITA «My3€s S3bI-
KOBY», peaJIn30BaHHOTO B «MuTpuaare» u Tadnuie-
IMPpUJIOKCHUH, COCTOMJIM B TOM, 4YTO HMCHHO Y
I'eccrepa naHHBI TekcT OBUT TOJaH B KadecTBE
CTaHIAPTHOTO, MPUYEM HarsIIHO Oblja MPOIEMOH-
CTpUpOBaHa IIPOAYKTUBHOCTH MCIIOJb30BaHUA B
SI3BIKOBOM CIIPABOYHHUKE €IMHOTO 00pasua Ui Bcex
s13pIK0B. He MeHee BaxHO To, uTo I'eccHep B cBOoeH
KHUTC COCAMHHII HCCKOJIBKO THUIIOB ITPEACTABJICHUSA
JIMHTBUCTUYECKON nH(pOpMaIUU — Ta0JIUILy-
KJIAaCCU(UKAIMIO ¥ aJ(paBUTHOE PaACIOJIOKECHHE.
CBeeHHsI 0 MEHEE HM3yYEHHBIX, HE IOIAIONTUXCS
KJIacCU(UKAINHU S3bIKaX JIETKO BKIIOYAIUCH B anda-
BUTHBII PpsA, JAOIMI BO3MOXXHOCTH IJISI IIOMCKA
nHGOPMALMK U JalbHEHILETro MOIOJIHEHUS] KHUIH,
kak ['eccHepoM, Tak ¥ HOBBIMHU aBTOPAMH.
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